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KITCHEN BECOMING EXPERIENCE

DesignElementi Brand Heart

ABBIAMO CREATO UN NUOVO CONCEPT DI 
ESPERIENZE E CONTAMINAZIONE CHE AIUTI 
PROFESSIONISTI DEL MONDO DELL’ARREDO, 
STUDI DI ARCHITETTURA E PRIVATI A  REALIZZARE 
LA PROPRIA CUCINA IDEALE.

WE HAVE CREATED A NEW CONCEPT MADE 
OF EXPERIENCES AND CONTAMINATION TO 
HELP FURNISHING DEALERS, ARCHITECTS AND 
PRIVATE CUSTOMERS TO REALIZE THEIR IDEAL 
KITCHEN.
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CHI  S IAMO

DAL 2003 SIAMO DISTRIBUTORI ESCLUSIVI DEI 
BRAND GAGGENAU E NEFF, A CUI SI AFFIANCA LA 
DISTRIBUZIONE AUTORIZZATA DI BOSCH, MARCHI 
DEL GRUPPO BSH ELETTRODOMESTICI S.P.A.

Attraverso i nostri tre spazi espositivi, curiamo la 
distribuzione per le regioni Lombardia, Piemonte, 
Liguria e Valle d’Aosta.
Nel nostro percorso abbiamo arricchito l’offerta 
commerciale sviluppando partnership con esclusivi 
brand del mondo ambiente cucina.

SINCE 2003, WE HAVE  BEEN THE EXCLUSIVE 
DISTRIBUTOR FOR THE GAGGENAU AND NEFF BRANDS, 
ALONGSIDE BEING AN AUTHORIZED DISTRIBUTOR FOR 
BOSCH, ALL PART OF THE BSH HAUSGERÄTE GMBH 
GROUP.

Through our three showrooms, we manage distribution 
across the Lombardy, Piedmont, Liguria, and Aosta 
Valley regions.
Over the years, we have enriched our commercial offering 
by developing partnerships with exclusive brands in the 
kitchen sector.

8

IDENTITY



I NOSTRI MARCHI

OUR BRANDS

9



10



I  NOSTRI  SERVIZ I

CONSULENZA  TECNICA 12

PROGETTAZIONE 

CORSI DI FORMAZIONE 

EVENTI CULTURALI 

13

14

15

11

OUR SERVICES
CONSULTANCY

TAILOR MADE PROJECTS

TRAINING COURSES 

CULTURAL EVENTS 



UN’ESPERIENZA A TUTTO TONDO 
DEDICATA A TE.

DesignElementi For You affianca 
al cliente privato un consulente 
professionale per la scelta dei 
prodotti NEFF e BOSCH più adeguati 
alla cucina che vuole realizzare.
 
DesignElementi Exclusive fornisce 
consulenza per progetti tailor made 
con tutta l’eccellenza GAGGENAU.

A UNIQUE EXPERIENCE ALL AROUND YOU. 

DesignElementi For You provides a 
professional advisor to the private 
customer in the choice of NEFF and 
BOSCH home appliances for the perfect 
kitchen. 
DesignElementi Exclusive supports the 
client in tailor made projects with the 
excellence of GAGGENAU.

CONSULENZA A  360°

CONSULTANCY

PROGETTAZIONE SU MISURA 

12



CONSULENZA A  360°

PROGETTARE AL MEGLIO, GRAZIE 
AL SUPPORTO PROFESSIONALE DI 
DESIGNELEMENTI.

DesignElementi si propone come 
punto di riferimento per il mondo 
dell’architettura a cui sono dedicati 
corsi di formazione tailor made sui 
prodotti NEFF, Gaggenau, e su tutti 
gli altri brand oltre che sui materiali 
solid surface.

DESIGNING THE BEST, THANKS TO 
THE PROFESSIONAL SUPPORT BY 
DESIGNELEMENTI.

DesignElementi aims to be the point of 
reference for the world of the architecture, 
to whom tailor-made training are devoted, 
to get to know Neff, Gaggenau and 
other brands products and solid surface 
materials.

PROGETTAZIONE SU MISURA 

TAILOR MADE PROJECTS
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AN EXPERIENCE TO ENHANCE YOUR 
PROFESSIONAL CULTURE.

DesignElementi organizes unique product 
insights dedicated to kitchen professionals. 
Not only product, but complete and in-depth 
experiences to know how the innovation 
of NEFF and GAGGENAU excellence are 
conceived.
DesignElementi Experience is an original 
product  training dedicated to Neff  
Collection Partner retailers. 
DesignElementi Lab entails exclusive 
product discovery and live cooking reserved 
to Gaggenau Premium Dealers, architects 
and shipyards.

UN’ESPERIENZA PER ARRICCHIRE 
LA TUA CULTURA PROFESSIONALE.

Non solo prodotto, ma esperienze 
complete e approfondite per provare 
l’innovazione degli elettrodomestici NEFF 
e l’eccellenza GAGGENAU.

DesignElementi Experience è un inedito 
training prodotto dedicato ai rivenditori 
NEFF Collection Partner. 

CORSI  D I  FORMAZIONE

TRAINING COURSES

DesignElementi organizza training 
prodotto unici dedicati ai professionisti 
della cucina.

DesignElementi Lab organizza esclusivi 
approfondimenti prodotto e live cooking 
riservati ai rivenditori Gaggenau, studi 
di architettura e cantieri navali.

EVENTI  CULTURALI
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NON SOLO UNO SHOWROOM: 
UNO SPAZIO DINAMICO PER 
ORGANIZZARE IN PARTNERSHIP 
EVENTI, ATTIVITÀ E INCONTRI.

DesignElementi supera il concetto 
di showroom espositivo statico per 
offrire un nuovo concept di esperienze 
ideale per organizzare un evento o 
promuovere attività in partnership.

MORE THAN A SHOWROOM: A DYNAMIC 
SPACE TO ORGANIZE CO-MARKETING 
EVENTS, ACTIVITIES AND MEETINGS.

DesignElementi overcomes the static 
exhibition showroom to offer a new concept 
of experience ideal for organizing events or 
promoting co-marketing activities.

EVENTI  CULTURALI

CULTURAL EVENTS
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DESIGNELEMENTI /STUDIO 26
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UNO SPAZIO RAFFINATO PER CELEBRARE LA 
CULTURA E RACCONTARE IL BRAND.

A FANCY SPACE TO CELEBRATE THE CULTURE AND 
TELL THE BRAND VALUE.

PUNTO D’INCONTRO DEI PROFESSIONISTI 
DELL’ARCHITETTURA.

A DESIGN HUB FOR ARCHITECTS AND DESIGNERS.

DesignElementi Hub Gaggenau è un 
industrial loft situato nel centro di Milano. 
Lo spazio, progettato dall’architetto 
Alessandro Dal Monte dello studio Loop 
Design, si compone di tre ambienti disposti 
in modo perpendicolare ed uniti da un cono 
prospettico.
La zona Experience è caratterizzata da una 
cucina a isola, pensata per la preparazione 
e degustazione di ricette raffinate con i piani 
cottura modulari e centri di aspirazione 
all’avanguardia della serie 400. Nello stesso 
ambiente la perfetta combinazione dei centri 
di refrigerazione Vario Cooling Expressive 
emerge dalla parete di fondo.
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DESIGNELEMENTI 
/HUB G AGGENAU 

Corso Magenta, 2 - Milano

Milano
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Mentre nell’area Lounge gli elettrodomestici 
Gaggenau spiccano come preziosi gioielli: per 
primo il forno icona EB333 da 90 cm lanciato 
in occasione del 333esimo anniversario del 
brand.
Sopra alla lounge si apre il Loft, un’area 
di co-working con un lungo tavolo bianco 
in solid surface dedicato ai professionisti 
dell’architettura, a cui verranno dedicati 
esclusivi training prodotto.
In questo spazio, vengono organizzate 
collaborazioni ed iniziative in partnership con 
brand del lusso, eventi di live cooking stellati 
e wine tasting, per celebrare la cultura del 
food, affiancandola a esposizioni di arte, 
fotografia e musica d’autore.

2020

DesignElementi Hub Gaggenau is an industrial 
loft located in the center of Milan. The space, 
designed by architect Alessandro Dal Monte 
from the Loop Design studio, consists of three 
rooms arranged perpendicularly and joined by a 
perspective cone.
The Experience area is an island designed to 
explore the preparation and tasting of refined 
recipes with modular cooktops and cutting-edge 
downdraft ventilation of vario 400 series.
Ultimately the perfect combination of Vario 
Cooling Expressive refrigerators emerges from 
the back wall.
While in the Lounge area Gaggenau appliances 
stand out like jewels: firstly the iconic 90 cm 
oven EB333 launched for the brand’s 333rd 
anniversary.
Above the lounge opens the Loft, a co-working 
area with a stunning solid surface table dedicated 
to the world of architecture; to whom exclusive 
product insight are organized.
In this space, partnership and activities with 
luxury brands are organized, further to starred 
live cooking and wine events tasting, to celebrate 
the culture of food, combining it with exhibitions 
of art, photography and music.
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IL NUOVO SPAZIO EVENTI FIRMATO NEFF IN CUI 
VIVERE NUOVE ESPERIENZE ALL’INSEGNA DEL 
FOOD E DELLE CONVIVIALITÀ.

THE FIRST FLAGSHIP STORE SIGNED BY NEFF TO 
SHARE COOKING EXPERIENCES DEDICATED TO 
FOOD AND SOCIALITY.

Primo in Europa quale progetto pilota, il NEFF 
Collection Showroom si inserisce all’interno di 
un programma commerciale più ampio che 
ha l’obiettivo di cambiare il modo di vivere 
il punto vendita, grazie ad un servizio che 
oltrepassa le tradizionali regole del mercato 
e che mette al centro della propria offerta 
experience e formazione. L’esperienza diventa 
quindi protagonista, per fare in modo che 
i clienti possano entrare in contatto con il 
brand attraverso modalità non convenzionali. 
DesignElementi NEFF Collection Showroom 
si sviluppa su due piani e attraverso quattro 
differenti aree experience. 
Lo showroom ti accoglie nel NEFF Culture 
Club: il salotto del gusto e delle eccellenze 
culinarie. La Social Kitchen, caratterizzata 
dalla simbolica tavola NEFF, è la protagonista 
di eventi di cucina e cene proposte da chef e 
food blogger.
Al piano inferiore è possibile assistere ai live 
cooking seduti sulla gradinata Academy o 
mettersi alla prova in prima persona in una 
delle otto postazioni della Scuola di Cucina.

 
DESIGNELEMENTI 
NEFF COLLECTION
SHOWROOM

Via Lazzaretto, 3 - Milano
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First in Europe as pilot project, the NEFF Collection 
Showroom is part of a whole commercial program 
that aims to change the way of living the shop, 
focusing on the service that goes beyond the 
traditional rules of the market and puts the value 
of experience and product training at the center of 
its offer. Experience becomes therefore crucial to 
create connection between clients and the brand 
through non-conventional instruments. 
DesignElementi NEFF Collection Showroom 
develops on two floors and throughout four 
different experience areas.
The showroom welcomes you to the NEFF Culture 
Club: the lounge of taste and culinary excellence. 
The Social Kitchen, characterized by the iconic
NEFF table, is instead the center of live cooking 
events and dinners to share and enjoy chef and 
food bloggers recipes.
In the lower floor you can sit on the Academy stairs 
or test yourself in one of eight workstations of the 
NEFF Cooking School.
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UN UNICO SPAZIO, TRE MODI DI VIVERE LA 
CUCINA.
ONE SPACE, THREE WAYS TO EXPERIENCE THE 
KITCHEN.

Via Goito 16 - Torino

DesignElementi amplia la sua presenza sul 
territorio con l’apertura di DesignElementi STUDIO 
a Torino. Uno spazio espositivo inedito, concepito 
come un vero e proprio polo creativo, dove 
l’eccellenza tecnologica si integra perfettamente 
con la cultura del progetto.

Per la prima volta, l’identità di tre brand di 
riferimento – Gaggenau, NEFF e Bosch – 
convive all’interno di un’unica location. Ciascun 
marchio abita un’area dedicata e indipendente, 
sviluppata in stretta continuità con la propria 
estetica e immagine coordinata, per offrire un 
percorso immersivo e completo nel mondo 
dell’elettrodomestico da incasso.

DesignElementi expands its presence with the 
opening of DesignElementi STUDIO in Turin. A unique 
showroom conceived as a true creative hotspot, 
where technological excellence blends seamlessly 
with a culture of design.

Torino

DESIGNELEMENTI 
STUDIO
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For the first time, the identities of three leading 
brand - Gaggenau, NEFF, and Bosch - come 
together under one roof. Each brand occupies its 
own dedicated and independent space, developed 
in close alignment with its distinctive aesthetic 
and visual identity, creating an immersive and 
comprehensive journey into the world of built-in 
home appliances.
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MARCHI

ELETTRODOMESTICI

HOME APPLIANCES

BRANDS

GAGGENAU 33

NEFF 35

BOSCH

IP

GENESIS

37

39

40

IRINOX 39
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QUELLO DEGLI ELETTRODOMESTICI GAGGENAU È 
UN MONDO FATTO DI ECCELLENZA, NON SOLO NEI 
PRODOTTI, MA ANCHE NEI SERVIZI.

Gaggenau è un’icona dell’innovazione e del design 
made in Germany: scegliere questo brand significa 
poter contare su oltre 333 anni di storia, artigianalità e 
tradizione nel mondo degli elettrodomestici da incasso.

La differenza ha nome Gaggenau.

gaggenau.com

THAT OF GAGGENAU IS A WORLD MADE OF 
EXCELLENCE, NOT ONLY IN PRODUCTS, BUT ALSO IN 
THE SERVICES.

Gaggenau is an icon of innovation and design made in 
Germany: choosing this brand means to count on  more 
than 333 years of history, craftmanship and tradition in 
the built-in home appliances.

The difference is Gaggenau.
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DA OLTRE 140 ANNI NEFF ELETTRODOMESTICI 
PRODUCE I MIGLIORI STRUMENTI PER VIVERE IL 
PIACERE DELLA CUCINA IN MODO PIENO E CREATIVO.

neff-home.com

Cook, Create, Inspire

Cook, Create, Inspire

NEFF è creatività in cucina. 
La volontà di soddisfare ogni necessità di chi 
cucina con passione è ciò che guida NEFF verso lo 
sviluppo di brevetti e soluzioni originali nell’ambito 
degli elettrodomestici da incasso, capaci di tradursi 
in maggiore funzionalità, qualità e in un design 
premiato e sempre attuale.

FROM OVER 140 YEARS NEFF PRODUCES THE BEST 
APPLIANCES TO LIVE THE COOKING PASSION IN A FULL 
AND CREATIVE WAY.

NEFF is cooking inspiration. It is the brand dedicated 
to people who live the kitchen with passion. This is 
what drives NEFF towards the development of patents 
and original solutions in the field of built-in appliances, 
capable of providing greater functionality, quality and 
design always up-to-date.
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bosch-home.com

Quality that lasts over time.

Qualità che dura nel tempo.

AFFIDABILITÀ, SOSTANZA, CURA PER IL DETTAGLIO: 
QUESTE SONO LE CARATTERISTICHE CHE,
DA SEMPRE, CONTRADDISTINGUONO GLI 
ELETTRODOMESTICI BOSCH.

Gli elettrodomestici Bosch sono il risultato di una 
vera e propria attenzione ingegneristica, curata 
fin nei minimi dettagli. I nostri prodotti offrono 
prestazioni elevate e non ti deluderanno mai per 
tutto il loro ciclo di vita.

RELIABILITY, SUBSTANCE, AND ATTENTION TO DETAIL: 
THESE ARE THE QUALITIES THAT HAVE ALWAYS 
DISTINGUISHED BOSCH HOME APPLIANCES.

Bosch home appliances are the result of meticulous 
engineering, with every detail carefully considered. 
Designed to deliver outstanding performance. Our 
products will never let you down throughout their entire 
lifecycle.
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L’ALTA TECNOLOGIA, LA RAFFINATEZZA 
DELLE FORME E LA QUALITÀ DEI PRODOTTI, 
FANNO DELLA COLLEZIONE CANTINE IP 
UN’ALTA ESPRESSIONE DEL MADE IN ITALY 
IN TUTTO IL MONDO.

Gli elettrodomestici Irinox offrono il massimo 
della tecnologia e consentono di conservare 
al meglio, e più a lungo, gli alimenti freschi.

Irinox Freddy è il primo abbattitore rapido 
di temperatura ideato per la casa, per tutti 
coloro che sono attenti alla sana nutrizione e 
vivono la cucina con passione.

irinoxhome.com

IP Industrie nasce come industria 
specializzata in cantine refrigerate per la 
conservazione e il servizio del vino sia per 
il mondo della ristorazione che nel privato. 
Grazie all’alta ricerca tecnologica e ad un 
personale altamente qualificato, pone sul 
mercato mondiale una vastissima gamma 
di prodotti, non solo per la conservazione del 
vino, ma anche per il mantenimento dei sigari 
e la stagionatura di salumi e formaggi. 

ipindustrie.it

IP Industrie born as company specialized in 
refrigerated cellars for the preservation and 
service of wine both in the catering and private 
sector. Thanks to the high technological research 
and a highly qualified staff, it puts on the world 
market a very wide range of products, not only 
for the preservation of wine, but also for the 
maintenance of cigars and the seasoning of cold 
cuts and cheeses.

The appliances Irinox offer the most innovative 
chiller technology and they allow to keep food’s 
flavour, vitamins, colour and consistency at their 
best.

Irinox Freddy is the first blast chiller made for 
domestic use dedicated to the people who want 
to eat healthy and live the kitchen with passion.

IRINOX HOME COLLECTION È DEDICATA 
A TUTTI COLORO CHE DESIDERANO 
CUCINARE E MANGIARE BENE.

THE HIGH TECHNOLOGY, THE REFINEMENT 
OF THE SHAPES AND THE QUALITY OF THE 
PRODUCTS, MAKE THE IP WINE CABINETS 
COLLECTION A HIGH EXPRESSION OF MADE IN 
ITALY ALL OVER THE WORLD.

IRINOX HOME COLLECTION. DEDICATED TO 
THOSE WHO WANT COOK AND EAT HEALTHY.
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Nato dall’incontro tra tecnologia ecosostenibile 
e design sartoriale, Genesis reinterpreta 
il frigo-bar trasformandolo in un raffinato 
mobile contenitore. I suoi cassetti estraibili 
combinano vani neutri e comparti refrigerati 
ad alta efficienza e massima silenziosità. 
Personalizzabile nelle finiture e nei materiali 
d’eccellenza, è un elemento distintivo per la 
casa, l’ufficio o gli spazi di rappresentanza: la 
scelta ideale per chi desidera un’accoglienza 
ricercata e il piacere di bevande sempre alla 
temperatura perfetta..

isaitaly.com/it/arredamento-bar

Born from the meeting of eco-sustainable 
technology and bespoke design, Genesis 
reinterprets the minibar by transforming it into 
a refined storage cabinet. Its pull-out drawers 
combine neutral compartments with highly 
efficient, ultra-quiet refrigerated sections. 
Customizable in finishes and premium materials, 
it is a distinctive feature for the home, office, or 
executive spaces: the ideal choice for those who 
seek sophisticated hospitality and the pleasure 
of beverages always served at the perfect 
temperature.

L’INNOVATIVO MOBILE FRIGO-BAR: DESIGN 
E COMFORT DALL’ANIMA SARTORIALE.

THE INNOVATIVE MINIBAR CABINET: DESIGN 
AND COMFORT WITH A BESPOKE SOUL
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BRANDS VASCHE 

SINK

TASCA 45
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Tasca progetta elementi in acciaio 
inossidabile che uniscono praticità quotidiana, 
geometrie essenziali e tecnologie superficiali 
all’avanguardia. Dalle finiture ad alta 
resistenza alle configurazioni più flessibili, ogni 
proposta è studiata per ottimizzare gli spazi 
con stile discreto e personalità. Un’esperienza 
di comfort e qualità superiore, pensata per 
arricchire l’ambiente con un prodotto 100% 
Made in Italy.

fratellitasca.it.com

Tasca designs stainless steel elements that 
combine everyday practicality, essential 
geometries, and cutting-edge surface 
technologies. From high-resistance finishes to 
the most flexible configurations, each solution is 
developed to optimize spaces with understated 
style and distinctive character. An experience of 
superior comfort and quality, created to enrich 
any environment with a 100% Made in Italy 
product. 

FORMA, FUNZIONALITÀ E INNOVAZIONE: 
L’EVOLUZIONE DELL’ACCIAIO INOX.

FORM, FUNCTIONALITY AND INNOVATION: THE 
EVOLUTION OF STAINLESS STEEL.
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BRANDS PURIFICATORI E MISCELATORI

PURIFIERS and MIXERS

PROACQUA

DORNBRACHT

GUGLIELMI

MAVESTEEL

48

48

51

51
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I depuratori d’acqua domestici ProAcqua 
offrono un’alternativa ecologica ed 
elegante all’acqua in bottiglia, riducendo 
l’impatto ambientale senza mai scendere a 
compromessi sulla qualità.
Ogni dispositivo è progettato per garantire 
acqua pulita e sicura senza sacrificare la 
comodità, rendendolo ideale per chi presta 
attenzione sia al benessere personale sia 
a quello dell’ambiente. Con ProAcqua, 
puoi scegliere un approccio sostenibile e 
conveniente al consumo quotidiano di acqua 
potabile.

proacquacasa.com

ProAcqua domestic water purifiers offer 
an eco-friendly and elegant alternative 
to bottled water, reducing environmental 
impact without ever compromising on quality. 
Each device is designed to provide clean and safe 
water without sacrificing convenience, making 
it ideal for those who care about both personal 
well-being and the environment. With ProAcqua, 
you can choose a sustainable and cost-effective 
approach to everyday drinking water consumption.

PROACQUA: ESPERIENZA E INNOVAZIONE 
TECNOLOGICA, PER SOLUZIONI 
AVANZATE NEL TRATTAMENTO E 
DISTRIBUZIONE DELL’ACQUA POTABILE.

PROACQUA: EXPERIENCE AND 
TECHNOLOGICAL INNOVATION FOR ADVANCED 
SOLUTIONS IN THE TREATMENT AND 
DISTRIBUTION OF DRINKING WATER. 

48

La Aloys F. Dornbracht GmbH & Co. KG è una 
media impresa di famiglia da tre generazioni 
operante a livello internazionale. Con i suoi 
prodotti pluripremiati ha dato una forte 
impronta all’arredamento, all’architettura 
e alle modalità di funzionamento dei bagni 
e delle cucine, sempe confermando la sua 
fedeltà al design Made in Germany.

dornbracht.com

Aloys F. Dornbracht GmbH & Co. KG is a medium-
sized family enterprise operating from three 
generations worldwide. With its award-winning 
products it has given a strong imprint to furnishing 
industry, especially in bathrooms and kitchens 
solutions, always confirming its loyalty to design 
Made in Germany.

DAL 1950, RUBINETTERIE E ACCESSORI 
PER IL BAGNO E LA CUCINA DAL DESIGN 
RAFFINATO.

FROM 1950, FITTINGS AND ACCESSORIES 
FOR BATHROOM AND KITCHEN BY REFINED 
DESIGN.
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Mavesteel progetta e realizza soluzioni di 
rubinetteria in pregiato acciaio inox AISI 316L, 
nate per valorizzare il bagno, la cucina e gli spazi 
outdoor. Un materiale nobile e ultra-resistente 
che si fonde con geometrie essenziali e finiture 
sofisticate. Una scelta esclusiva per chi desidera 
arredare con stile e personalizzazione, con la 
certezza di un prodotto igienico, inalterabile 
nel tempo e dal carattere decisamente 
contemporaneo.

mavesteel.com

Fiducia nella tecnologia e vocazione alla creatività 
sono i valori che permettono all’azienda  Guglielmi 
di progettare e realizzare i propri prodotti, che 
coniugano l’esclusività del design italiano con 
la capacità di fornire soluzioni d’avanguardia. La 
collezione di rubinetti Cucina Guglielmi unisce 
competenze tecniche e gusto estetico dando vita, 
così, a un’ampia gamma di prodotti funzionali, 
perfetti in ogni dettaglio. Mentre la collezione 
PURA Guglielmi offre sistemi di microfiltrazione 
all’avanguardia per ogni gusto: acqua naturale 
ambiente, naturale e frizzante, fredda e anche 
calda a 100° C.

guglielmi.com

Mavesteel designs and manufactures faucet 
solutions in premium AISI 316L stainless steel, 
created to enhance bathrooms, kitchens, and 
outdoor spaces. A noble, ultra-resistant material 
that blends seamlessly with clean geometric 
lines and sophisticated finishes. An exclusive 
choice for those who wish to furnish with style 
and customization, with the assurance of a 
hygienic product that remains unchanged over 
time and expresses a distinctly contemporary 
character.

Trust in technology and expertise are the values 
that allow the company Guglielmi to design and 
manufacture its products, that combine the 
exclusivity of Italian design with the ability to 
provide cutting-edge solutions. Guglielmi Kitchen 
Collection combines technical performance 
and aesthetic taste, thus creating a wide range 
of functional products, perfect in every detail.  
While Guglielmi PURA Collection offers state-of-
the-art microfiltration systems for every taste: 
still and sparkling water, cold and also hot water 
at 100° C.

RUBINETTERIA IN ACCIAIO INOX MADE IN 
ITALY: L’ARTE DEL DESIGN CHE DURA NEL 
TEMPO.

LA POTENZA DELL’ACQUA, LA TECNOLOGIA 
DEL METALLO, LA TRADIZIONE E 
L’ARTIGIANALITÀ TUTTE UNITE IN UN UNICO 
STILE: ITALIANO.

MADE-IN-ITALY STAINLESS STEEL FAUCETS: 
THE ART OF DESIGN THAT STANDS THE TEST OF 
TIME.

THE POWER OF WATER, METAL TECHNOLOGY, 
TRADITION AND CRAFTSMANSHIP ALL 
COMBINED IN A UNIQUE STYLE: THE ITALIAN.
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BRANDS FABBRICATORI GHIACCIO  e  TRITARIFIUTI

ICE MAKERS and WASTE DISPOSERS

BREMA 54

INSINKERATOR 54



I fabbricatori di ghiaccio Brema uniscono 
massima affidabilità, efficienza energetica 
e materiali di altissima qualità. Progettati 
con cura sartoriale e un ingombro studiato 
per ottimizzare qualsiasi ambiente di lavoro, 
offrono la forma di ghiaccio ideale per ogni 
specifica esigenza. Una scelta d’eccellenza 
che garantisce prestazioni costanti nel tempo, 
con il vantaggio di un prodotto sempre puro, 
cristallino e pronto all’uso.

bremagroup.it

I dissipatori InSinkErator sono il “must have” 
per smaltire i rifiuti alimentari in modo igienico 
e sicuro, con il solo tocco di un pulsante. Niente 
più disordine, bidoni maleodoranti, insetti o 
batteri. Sicuri, affidabili ed efficienti, questi 
innovativi prodotti di InSinkErator forniscono 
una soluzione pratica e immediata. Essi vi 
renderanno la vita più semplice, lasciandovi 
molto più tempo per voi stessi.

insinkerator.it

InSinkErator food waste disposers are the ‘must 
have’ appliances that hygienically and safely 
dispose of food waste at the touch of a button. No 
more clutter, smelly bins, insects, or bacteria. Safe, 
reliable ed efficient these innovative InSinkErator 
products provide a convenient and immediate 
solution. They will make your life easier, leaving 
much more time for yourself.

IL MARCHIO LEADER DI MERCATO E IL PIÙ 
GRANDE PRODUTTORE DI DISSIPATORI DI 
RIFIUTI ALIMENTARI

THE MARKET LEADING BRAND AND THE 
LARGEST PRODUCER OF FOOD WASTE 
DISPOSERS.

Brema ice makers combine maximum 
reliability, energy efficiency, and the highest-
quality materials. Designed with meticulous 
craftsmanship and a footprint engineered to 
optimize any workspace, they deliver the ideal 
ice shape for every specific need. An outstanding 
choice that ensures consistent performance over 
time, with the added advantage of ice that is 
always pure, crystal-clear, and ready to use.

L’ARTE DEL GHIACCIO PERFETTO: 
TECNOLOGIA E INNOVAZIONE MADE IN 
ITALY.

THE ART OF PERFECT ICE: TECHNOLOGY AND 
INNOVATION MADE IN ITALY
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DESIGN E SUPERFICI

DESIGN and SURFACES

MARCHI

BRANDS

VITTINOX

HAGOS
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SARTORIALITÀ, LIBERTÀ ESPRESSIVA E 
MATERICITÀ: IL SU MISURA NELL’ARCHITETTURA 
CUCINA.

vittinox.com

BESPOKE CRAFTSMANSHIP, EXPRESSIVE FREEDOM, 
AND MATERIALITY: TAILOR-MADE DESIGN IN KITCHEN 
ARCHITECTURE

Vittinox engineers and manufactures bespoke 
stainless-steel structures, shaping kitchen volumes 
around the specific requirements of designers and 
architects. Through the coordinated use of different 
stainless-steel grades (from AISI 304 to outdoor-
grade AISI 316) and the integration of refined 
material textures, the brand moves beyond the 
stereotype of technical steel, transforming it into a 
dynamic and elegant furnishing system. An approach 
that combines industrial precision with atelier-style 
flexibility, creating kitchen environments with a 
distinctive character, built to last and proudly Made 
in Italy.

Vittinox ingegnerizza ed esegue strutture su 
misura in acciaio inossidabile, plasmando i volumi 
della cucina sulle esigenze specifiche di designer 
e architetti. Attraverso l’impiego coordinato di 
differenti tipologie di inox (dall’AISI 304 all’AISI 316 
da esterno) e l’integrazione di texture materiche 
raffinate, il brand supera lo stereotipo dell’acciaio 
tecnico per trasformarlo in un sistema d’arredo 
dinamico ed elegante. Un approccio che unisce 
precisione industriale e flessibilità d’atelier, per dar 
vita ad ambienti cucina dal carattere unico, durevoli 
e rigorosamente Made in Italy.
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IGENE ASSOLUTA E RESISTENZA SENZA TEMPO: 
LA PUREZZA DEL MATERIALE.

hagos.it

ABSOLUTE HYGIENE AND TIMELESS DURABILITY: THE 
PURITY OF THE MATERIAL

Hagos designs and manufactures residential kitchens 
in AISI 304 stainless steel, bringing into the heart of 
the home the performance, hygiene, and durability 
typical of professional catering environments. From 
brushed and vibrated finishes to custom coatings, 
each composition combines the precision of bespoke 
craftsmanship with a contemporary, essential, and 
refined design. A superior living experience, conceived 
to stand the test of time with the style and excellence 
of 100% Made in Italy.

Hagos progetta e realizza cucine residenziali in acciaio 
inossidabile AISI 304, portando nel cuore della casa 
le prestazioni, l’igiene e la robustezza tipiche della 
ristorazione professionale. Dalle finiture spazzolate 
e vibrate fino alle verniciature personalizzate, ogni 
composizione unisce la precisione della lavorazione 
sartoriale a un design contemporaneo, essenziale 
e rigoroso. Un’esperienza di vita superiore, pensata 
per durare nel tempo con lo stile e l’eccellenza del 
100% Made in Italy.
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LA NOSTRA ET ICA

OUR ETHICS



DESIGNELEMENTI AGISCE CON ATTENZIONE 
E RESPONSABILITÀ, CONSIDERANDO ANCHE 
L’IMPATTO SOCIALE DELLE PROPRIE AZIONI.

NELLA SUA ATTIVITÀ SI IMPEGNA NEL CONSERVARE 
E CONDIVIDERE LE TRADIZIONI E I VALORI DEL 
TERRITORIO IN SINERGIA CON LE ISTITUZIONI 
LOCALI PROMUOVENDO PROGETTI CULTURALI E 
SOCIALI.

DESIGNELEMENTI ACTS WITH CARE AND 
RESPONSIBILITY, ALSO CONSIDERING THE 
SOCIAL IMPACT OF ITS ACTIONS.

IN ITS ACTIVITIES, DESIGNELEMENTI IS 
COMMITTED TO PRESERVING AND SHARING THE 
TRADITIONS AND VALUES OF THE TERRITORY 
IN SYNERGY WITH LOCAL INSTITUTIONS BY 
PROMOTING CULTURAL AND SOCIAL PROJECTS.

RESPONSABIL ITA’  SOCIALE

SOCIAL RESPONSABILITY 
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